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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

לַמְ֭נַצֵּח1ַ
指揮者に
H5329

עַל־
ついて

אַיֶּ֥לֶת
暁の–雌鹿
H0365

חַר הַשַּׁ֗
その
H7837

מִזְמ֥וֹר
賛歌
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
ダビデの
H1732

אֵלִ֣י
わが–神よ
H0410

אֵ֭לִי
わが–神よ
H0410

לָמָה֣
なぜ
H4100

נִי עֲזַבְתָּ֑
あなたは–私を–見捨てたのか

רָח֥וֹק
遠く–離れている
H7350

י ישׁוּעָתִ֗ ֝ מִֽ
私の–救いから
H3444

י דִּבְרֵ֥
言葉から
H1697

י׃ שַׁאֲגָתִֽ
私の–叫びの
H7581

聖歌隊の指揮者によってあけぼののめじかのしらべにあわせてうたわせたダビデの歌 わが神、わが神、なにゆえわたし
を捨てられるのですか。なにゆえ遠く離れてわたしを助けず、わたしの嘆きの言葉を聞かれないのですか。

י2 אֽ‍ֱלֹהַ֗
わが–神よ
H0430

אֶקְרָ֣א
私は–叫ぶ
H7121

יוֹ֭מָם
昼に
H3119

א ֹ֣ וְל
しかし–ない
H3808

תַעֲנֶה֑
あなたは–答えない

יְלָה וְלַ֝֗
そして–夜に
H3915

וְֽלאֹ־
そして–ない
H3808

דֽוּמִיָּ֥ה
沈黙は
H1747

י׃ לִֽ
私に

わが神よ、わたしが昼よばわっても、あなたは答えられず、夜よばわっても平安を得ません。

ה3 וְאַתָּ֥
しかし–あなたは

קָד֑וֹשׁ
聖なる–方
H6918

ב יוֹ֝שֵׁ֗
座しておられる
H3427

תְּהִלּ֥וֹת
賛美の–上に
H8416

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

しかしイスラエルのさんびの上に座しておられるあなたは聖なるおかたです。

בְּ֭ך4ָ
あなたに

בָּטְח֣וּ
信頼した
H0982

אֲבֹתֵ֑ינוּ
私たちの–先祖は
H0001

טְח֗וּ בָּ֝
彼らは–信頼し
H0982

מוֹ׃ תְּפַלְּטֵֽ וַֽ
あなたは–彼らを–救い出した
H6403

われらの先祖たちはあなたに信頼しました。彼らが信頼したので、あなたは彼らを助けられました。

אֵלֶי֣ך5ָ
あなたに
H0413

זָעֲק֣וּ
彼らは–叫び
H2199

וְנִמְלָט֑וּ
そして–助け出された
H4422

בְּךָ֖
あなたに

בָטְח֣וּ
彼らは–信頼し
H0982

וְלאֹ־
そして–なかった
H3808

בֽוֹשׁוּ׃
恥じることは
H0954

彼らはあなたに呼ばわって救われ、あなたに信頼して恥をうけなかったのです。

י6 וְאָנֹכִ֣
しかし–私は
H0595

תוֹלַעַ֣ת
虫であり

וְלאֹ־
そして–ない
H3808

אִ֑ישׁ
人では
H0376

ת חֶרְפַּ֥
そしりを–受ける
H2781

ם דָ֗ אָ֝
人々の
H0120

וּבְז֥וּי
そして–蔑まれる
H0959

ם׃ עָֽ
民に

しかし、わたしは虫であって、人ではない。人にそしられ、民に侮られる。

כָּל־7
すべての
H3605

אַי רֹ֭
私を–見る–者は
H7200

יַלְעִג֣וּ
あざ笑う
H3932

לִ֑י
私を

ירוּ יַפְטִ֥
彼らは–口を–開き
H6362

ה שָׂפָ֗ בְ֝
唇で
H8193

יָנִ֥יעוּ
振る
H5128

אשׁ׃ ֹֽ ר
頭を
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すべてわたしを見る者は、わたしをあざ笑い、くちびるを突き出し、かしらを振り動かして言う、

גֹּ֣ל8
委ねよ
H1556

אֶל־
向かって
H0413

יְהוָה֣
主に
H3068

יְפַלְּטֵה֑וּ
主が–彼を–救い出す–だろう
H6403

הוּ יַצִּ֝ילֵ֗
主が–彼を–助ける–だろう
H5337

י כִּ֘
なぜなら

ץ פֵֽ חָ֥
喜ぶからだ

בּֽוֹ׃
彼を

「彼は主に身をゆだねた、主に彼を助けさせよ。主は彼を喜ばれるゆえ、主に彼を救わせよ」と。

י־9 כִּֽ
まことに

ה אַתָּ֣
あなたが

י גֹחִ֣
私を–引き出した–方
H1518

טֶן מִבָּ֑
胎から
H0990

י בְטִיחִ֗ מַ֝
私を–安らがせた–方
H0982

עַל־
上で

י שְׁדֵ֥
乳房の

י׃ אִמִּֽ
私の–母の
H0517

しかし、あなたはわたしを生れさせ、母のふところにわたしを安らかに守られた方です。

עָלֶ֭יך10ָ
あなたの–上に

הָשְׁלַכְ֣תִּי
私は–委ねられた
H7993

מֵרָ֑חֶם
母胎から
H7358

טֶן מִבֶּ֥
胎内から
H0990

י מִּ֗ אִ֝
私の–母の
H0517

אֵלִ֣י
わが–神
H0410

תָּה׃ אָֽ
あなたは

わたしは生れた時から、あなたにゆだねられました。母の胎を出てからこのかた、あなたはわたしの神でいらせられま
した。

אַל־11
どうか
H0408

תִּרְחַק֣
遠ざからないでください
H7368

מִמֶּ֭נִּי
私から

כִּי־
なぜなら

צָרָ֣ה
苦しみが

קְרוֹבָה֑
近いからです
H7138

כִּי־
なぜなら

ין אֵ֥
いない
H0369

עוֹזֵרֽ׃
助ける–者が
H5826

わたしを遠く離れないでください。悩みが近づき、助ける者がないのです。

סְבָ֭בוּנִי12
私を–取り囲んだ
H5437

ים פָּרִ֣
雄牛たちが
H6499

ים רַבִּ֑
多くの

י אַבִּירֵ֖
力–強い–者たち
H0047

ן בָשָׁ֣
バシャンの
H1316

כִּתְּרֽוּנִי׃
私を–囲んだ
H3803

多くの雄牛はわたしを取り巻き、バシャンの強い雄牛はわたしを囲み、

פָּצ֣ו13ּ
開いた
H6475

עָלַי֣
私に–向かって

פִּיהֶם֑
その–口を
H6310

רְיֵ֗ה אַ֝
獅子のように

ף טֹרֵ֥
引き裂き
H2963

ג׃ וְשֹׁאֵֽ
そして–吼える
H7580

かき裂き、ほえたけるししのように、わたしにむかって口を開く。

יִם14 כַּמַּ֥
水の–ように
H4325

֮ נִשְׁפַּכְתִּי
私は–注ぎ出された
H8210

רְד֗וּ וְהִתְפָּֽ
そして–外れた
H6504

ל־ כָּֽ
すべての
H3605

י עַצְמ֫וֹתָ֥
私の–骨は
H6106

הָיָה֣
なった
H1961

לִבִּ֭י
私の–心は

כַּדּוֹנָג֑
蝋の–ように
H1749

ס נָמֵ֝֗
溶けた
H4549

בְּת֣וֹךְ
内の–中で
H8432

י׃ מֵעָֽ
私の–はらわたの
H4578

わたしは水のように注ぎ出され、わたしの骨はことごとくはずれ、わたしの心臓は、ろうのように、胸のうちで溶け
た。
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יָ֘בֵ֤ש15ׁ
乾いた
H3001

רֶשׂ  ׀כַּחֶ֨
土器の–ように
H2789

י כֹּחִ֗
私の–力は

וּלְ֭שׁוֹנִי
そして–私の–舌は
H3956

ק מֻדְבָּ֣
貼り付いた
H1692

מַלְקוֹחָי֑
私の–あごに

לַעֲפַר־ וְֽ
そして–塵の–中に
H6083

וֶת מָ֥
死の
H4194

נִי׃ תִּשְׁפְּתֵֽ
あなたは–私を–置く
H8239

わたしの力は陶器の破片のようにかわき、わたしの舌はあごにつく。あなたはわたしを死のちりに伏させられる。

י16 כִּ֥
まことに

סְבָב֗וּנִי
私を–取り囲んだ
H5437

ים בִ֥ כְּלָ֫
犬たちが
H3611

עֲדַ֣ת
群れが
H5712

מְרֵ֭עִים
悪を–行う–者の

הִקִּיפ֑וּנִי
私を–囲んだ

י אֲרִ֗ כָּ֝
獅子の–ように

י יָדַ֥
私の–手と
H3027

י׃ וְרַגְלָֽ
私の–足を
H7272

まことに、犬はわたしをめぐり、悪を行う者の群れがわたしを囲んで、わたしの手と足を刺し貫いた。

ר17 אֲסַפֵּ֥
私は–数える

כָּל־
すべての
H3605

עַצְמוֹתָ֑י
私の–骨を
H6106

מָּה הֵ֥
彼らは
H1992

יטוּ יַבִּ֝֗
じっと–見つめ
H5027

יִרְאוּ־
見る
H7200

י׃ בִֽ
私を

わたしは自分の骨をことごとく数えることができる。彼らは目をとめて、わたしを見る。

יְחַלְּק֣ו18ּ
彼らは–分ける

בְגָדַ֣י
私の–衣を

לָהֶם֑
彼らの–間で
H1992

וְעַל־
そして–ついて

י בוּשִׁ֗ לְ֝
私の–着物の
H3830

ילוּ יַפִּ֥
彼らは–投げる
H5307

ל׃ גוֹרָֽ
くじを
H1486

彼らは互にわたしの衣服を分け、わたしの着物をくじ引にする。

ה19 וְאַתָּ֣
しかし–あなたは

יְה֭וָה
主よ
H3068

אַל־
どうか
H0408

תִּרְחָק֑
遠ざからないでください
H7368

י יָלוּתִ֗ אֱ֝
わが–力よ
H0360

תִי לְעֶזְרָ֥
私の–助けに
H5833

חֽוּשָׁה׃
急いでください

しかし主よ、遠く離れないでください。わが力よ、速く来てわたしをお助けください。

ילָה20 הַצִּ֣
救い出してください
H5337

מֵחֶרֶ֣ב
剣から
H2719

י נַפְשִׁ֑
私の–魂を
H5315

מִיַּד־
手から
H3027

לֶב כֶּ֝֗
犬の
H3611

י׃ יְחִידָתִֽ
私の–ただ一つの–命を
H3173

わたしの魂をつるぎから、わたしのいのちを犬の力から助け出してください。

ה֭וֹשִׁיעֵנִי21
救ってください
H3467

י מִפִּ֣
口から
H6310

אַרְיֵה֑
獅子の

וּמִקַּרְנֵי֖
そして–角から

ים רֵמִ֣
野牛の
H7214

נִי׃ עֲנִיתָֽ
あなたは–私に–答えてくださった

わたしをししの口から、苦しむわが魂を野牛の角から救い出してください。

אֲסַפְּרָ֣ה22
私は–語ろう

שִׁמְךָ֣
あなたの–名を
H8034

לְאֶחָי֑
私の–兄弟に
H0251

בְּת֖וֹךְ
中で
H8432

קָהָל֣
会衆の
H6951

ךָּ׃ אֲהַלְלֶֽ
私は–あなたを–賛美しよう

わたしはあなたのみ名を兄弟たちに告げ、会衆の中であなたをほめたたえるでしょう。
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יִרְאֵ֤י23
畏れる–者よ
H3373

ה  ׀יְהוָ֨
主を
H3068

לְל֗וּהוּ הַֽ
主を–賛美せよ

כָּל־
すべての
H3605

זֶרַ֣ע
子孫よ
H2233

ב יַעֲקֹ֣
ヤアコブの
H3290

כַּבְּד֑וּהוּ
主を–あがめよ
H3513

וְג֥וּרוּ
そして–畏れよ

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
主を

כָּל־
すべての
H3605

זֶרַ֥ע
子孫よ
H2233

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

主を恐れる者よ、主をほめたたえよ。ヤコブのもろもろのすえよ、主をあがめよ。イスラエルのもろもろのすえよ、主
をおじおそれよ。

י24 כִּ֤
なぜなら

א־ ֹֽ ל
なかった
H3808

בָזָ֨ה
蔑むことは
H0959

א ֹ֪ וְל
そして–なかった
H3808

ץ שִׁקַּ֡
忌み嫌うことは
H8262

עֱנ֬וּת
苦しみを
H6039

י עָנִ֗
貧しい–者の
H6041

וְלאֹ־
そして–なかった
H3808

יר הִסְתִּ֣
隠すことは
H5641

פָּנָי֣ו
その–御顔を
H6440

נּוּ מִמֶּ֑
彼から

וּֽבְשַׁוְּע֖וֹ
そして–彼が–叫んだ–とき
H7768

אֵלָי֣ו
主に–向かって
H0413

עַ׃ שָׁמֵֽ
聞いてくださった
H8085

主が苦しむ者の苦しみをかろんじ、いとわれず、またこれにみ顔を隠すことなく、その叫ぶときに聞かれたからであ
る。

אִתְּך25ָ֗ מֵ֥
あなたから
H0854

י תִ֥ הִלָּ֫ תְֽ
私の–賛美は
H8416

בְּקָהָ֥ל
会衆の–中で
H6951

רָ֑ב
大きな

י נְדָרַ֥
私の–誓いを
H5088

ם שַׁלֵּ֗ אֲ֝
私は–果たそう

נֶגֶ֣ד
前で
H5048

יו׃ יְרֵאָֽ
主を–畏れる–者の
H3373

大いなる会衆の中で、わたしのさんびはあなたから出るのです。わたしは主を恐れる者の前で、わたしの誓いを果しま
す。

יאֹכְל֬ו26ּ
食べるだろう
H0398

ים  ׀עֲנָוִ֨
へりくだる–者たちは
H6035

עוּ וְיִשְׂבָּ֗
そして–満ち足りる
H7646

לְל֣וּ יְהַֽ
賛美するだろう

יְה֭וָה
主を
H3068

יו רְשָׁ֑ דֹּ֣
主を–求める–者たちは
H1875

י יְחִ֖
生きよ
H2421

לְבַבְכֶם֣
あなたがたの–心よ
H3824

ד׃ לָעַֽ
永遠に
H5703

貧しい者は食べて飽くことができ、主を尋ね求める者は主をほめたたえるでしょう。どうか、あなたがたの心がとこし
えに生きるように。

׀יִזְכְּר֤וּ 27
思い出すだろう
H2142

בוּ וְיָשֻׁ֣
そして–立ち返るだろう
H7725

אֶל־
向かって
H0413

יְה֭וָה
主に
H3068

כָּל־
すべての
H3605

אַפְסֵי־
果ての

אָרֶ֑ץ
地の
H0776

שְׁתַּחֲו֥וּ וְיִֽ
そして–ひれ伏すだろう
H7812

יךָ פָנֶ֗ לְ֝
あなたの–前に
H6440

ל־ כָּֽ
すべての
H3605

מִשְׁפְּח֥וֹת
氏Āが
H4940

ם׃ גּוֹיִֽ
āĂの

地のはての者はみな思い出して、主にăり、もろもろのĂのĄからはみな、み前に伏しąむでしょう。

י28 כִּ֣
なぜなら

לַי֭הוָה
主の–ものである
H3068

הַמְּלוּכָה֑
ĆĂは
H4410

ל וּמֹ֝שֵׁ֗
そして–ćめる–方である
H4910

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
āĂを
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Ăは主のものであって、主はもろもろのĂ民をĈべćめられます。

אָכְל֬ו29ּ
食べた
H0398

שְׁתַּחֲוּ֨וּ  ׀  וַיִּֽ
そして–ひれ伏した
H7812

ל־ כָּֽ
すべての
H3605

דִּשְׁנֵי־
ĉかな–者たちは
H1879

רֶץ אֶ֗
地の
H0776

לְפָנָי֣ו
その–前に
H6440

יִכְ֭רְעוּ
ひざまずく
H3766

כָּל־
すべての
H3605

יוֹרְדֵ֣י
Ċる–者たちは
H3381

עָפָר֑
塵に
H6083

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
そして–その–魂は
H5315

א ֹ֣ ל
ない
H3808

ה׃ חִיָּֽ
生きて–いない
H2421

地のċりČぶる者はみな主をąみ、ちりにĊる者も、おのれを生きながらえさせえない者も、みなそのみ前にひざまず
くでしょう。

זֶרַ֥ע30
子孫が
H2233

יַֽעַבְדֶ֑נּוּ
主に–čえるだろう
H5647

ר יְסֻפַּ֖
語りĎえられるだろう

אדֹנָי֣ לַֽ
主に–ついて
H0136

לַדּֽוֹר׃
来たる–ďに
H1755

子々孫々、主にčえ、人々は主のことをきたるべきďまで語りĎえ、

יָבֹ֭או31ּ
彼らは–来て
H0935

וְיַגִּ֣ידוּ
そして–告げĐらせるだろう
H5046

צִדְקָת֑וֹ
その–đを
H6666

לְעַ֥ם
民に

ד נוֹ֝לָ֗
生まれる
H3205

י כִּ֣
まことに

ׂה׃ עָשָֽ
主が–なさった

主がなされたその救をĒに生れる民にのべĎえるでしょう。
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